- POUR LE 1. DIMANCHE
APRES LA PENTECOTE,

Sur la Charité fraternelle.

Nolite judicare , & non judicabimini ; nolite con-
demnare , & non condemnabimini. Ne jugez point ,
& wous ne ferey pas jugés ; ne condamneg point ,
vous ne fereg pas condamnés. Luc. ch. 6.

.Czs paroles font tirées de I'Evangile que

nous lirons avjourd’hui i la finde la
mefle, pour le premier Dimanche daprés
la Pentecote. Et je m’y fuis arrété, mes
chers Paroifliens, pour traiter un fujet bien
commun, 2 la vérité ; mais 'un des plus
importans, je ne crains pas méme de dire
le plus important de la morale chrétienne ,
& celui-la néanmoins fur lequel il n'eft’
prefque perfonne qui nait quelque repro-
che 3 fe faire. Je veux dire I'indulgence &
la charité dont nous devens ufer a I'égard
de notre frere prochain, : :
Ah ! que cette vertu eft aimable ; mais
qu’elle eft rare! qu'ils font rares les chré-
tiens qui penfent toujours favorablement
fur le compte du prochain; qui parlent tou-
jours A fon avantage 5, qui le traitent dans

. toutes les.occafions, avec cette indulgence,
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cette bonté que Jé{us-Chrift , notre maltre
& notre modele , nous recommande pasr
deflus tout , & qui ‘ont finguliérement
éclaté dans fon adorable perfonne !
. Jenedirairien fans doute que vous n’ayez
fouvent entendu , & que je ne tiche de mé-
ler dans mes autres inftructions toutes les
fois que l'occafion s’en préfente. Mais le
Prone que je viens vous faire aujourd’hui,
étant tout entier fur cette matieré , je ne
doute pas, moyennant la grace de Dieu
que les dérails familiers dans lefquels je
vais entrer, ne faflent fur vous les plus {a-
lutaires impreflions , & ne contribuent , fi
vous voulez y réfléchir, 3 vous rendre
plus réfervés , plus indulgens , plas chari-
tables dans votre fagon de penfer, dans
wvotre facon de parler & d’agir lesuns 3
I'égard des autres. Lo '
PREMIERE REFLEXION .
I n’y a pas grand mérite 3 bien penfer
de quelqu’un dont la conduite extérieure
n’a rien que de bon & de louable. Quand
méme intéricurement & devant Dieu, il
ne feroit pas tel qu'il paroit étre 5 1a bonne
opinion que vous en auriez ne feroit pas
moins la chofe du monde 1a plus naturelle;
la plus raifonnable, la plus jufte. Lorfque
voyant votre prochain pratiquer les ccuvres
de la piété, vous penfez qu’il a de la piété;
~ous ne faites que lui rendre juftice.- Lorf
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que le voyant faire , visa-vis de fon enne-
mi , les premieres démarches de leur ré-

. conciliation , & lui donner des marques de
bienveillance , vous penfez quil lui par-
donne fincérement ; Yorfclue le veyant dif~
tribuer beaucoup d’aumones , & rendre
beaucoup de fervices, vous penfez qu'ila
le ceeur bon, qu'il eft charitable & bien-
faifant , vous ng faites que lui rendre
juftice.

Penfer que celui qui faic le bien, n’eft pas
bon 5 que celui qui pratique la vertu, n'eft
pas vertueux ; qu’il a de mauvaifes inten-
tions ; qu’il fait 'aumbne par vaine gloire;
qu’il vend fervice par intérét; quil fré-
quente les Sacremens par hypocrifie, pour
gagner la confiance de certaines gens , pour
venir 3 bout de fes defleins, & par d’an-
tres motifs de cette efpéce : préter des vues
criminelles & quelqu’un qui a toutes les ap-
parences de la vertu & de la piéeé; ceft-1,
mes Freres, la plus criante de toutes les
injuftices. Et non-feulement une injuftice,
mais une malice diabolique. La malice des
Pharifiens, qui attribuoient les ceuvres tou-
tes divines de Jéfus-Chrift , A la puiffance

"du démon ; la malice des pa¥ens, qui attri- -
buoient les miracles des chrétiens, 3 des
opérations magiques. La malice de nos in-
crédules qui noirciffent les aGtions & toute
la vie des perfonnages les plus illuftres, les
plus refpe&tables, les plus faints; en leus
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prétant des motifs que I'on ne {uppofe ja<
mais dans autrui , fans en étre coupable {oi-
méme ; & je ne vois pas qu’il {oit poflible
de porter plus loin la baffeffe du {entiment,

la malignité, la noirceur, la fcélératefle

d’ame.
. L] A
Mais tout ce qui paroit bon nel'eft pas;
& l'on a vu trés-fouvent le vice caché fous

les dehors & le voile de la vertu. Vous:

avez raifon, mon cher Paroiflien ; & vous
pouvez conclure de-la que les apparences
¢tant quelquefois trompeufes, il ne faut pas
toujours sy fler, & qu'il faut bien con-<
noitre quelquun avant de lui donner {2
confiance. Mais s'enfuit-il qu’il vous foit
permis de donner upe interprétation mali-
gne i telle & telle a&tion qui eft bonne par
clle méme ? Les hommes peuvent faire le
bien, & il y ena qui le font avec des in-
tentions criminelles; foit : mais fur quoi
fondé penfez-vous que cette mauvaife in-
tention fe trouve dans telle perfonne nom-
mément , & nommément dans la bonne
ccuvre que vous lui voyez faire ?
Il a tour I'extérieur de la piéeé la plus
édifiante; & parce qu’il n'a pas toujours été
i régulier, parce que vous le voyez tom-
ber quelquefois dans certaines fautes , vous
jugez quec’eft un hypocrite? vouslui faites
un crime de {a dévotion ? mais o eft donc
le mal: eft-ce un mal de fréquenter les Sa-
cremens ? eft-ce un.mal d’aflifter tous les

Y. S bt
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jours i la mefle? eft-ce un mal de faire des .
letures de piété, de prier fouvent , de par-
ler de Dieu & des chofesfaintes 2 Quel rap-
port y a-t-il donc entre ces bounes acuvres
& les péchés qu’il a commis autrefois , ou
les fautes qu'il commet aujourd’hui ? de
méme que ces bonnes ceuvres n'empéchent
point que le ma] qu’il a fait ne foit un mal;
ainfi ce mal n’empéche point que ces bon-
nes ceuvres ne foient un bien. Ne feroit-il
}gas plus raifonnable & plus naturel de pen-
er que votre prochain fajt des bonnes ccu-
vres pour réparer les fautes de {a vie paflée ?
qu’il prie fouvent pour en demander par-
don i Dieu, pour obtenir les graces dong
il a befoin , afin d¢ corriger dans fa con-
duite c¢ que vous y trogvez de repréhen
fible?

Mais enfin, pour juger que Pintention
de votre frere eft mauvaife , pendant que
fes a&tions paroiflent bonnes , il faur avoir
In dans fon ceeur; il faur avoir fouillé dans
fa confcience , il faut gvoir pefé fes penfées
& fesdefirs. Qui eft-cg qui vous a ouvery
ce livre? d’oll avez-vous requle don de con-
voitre ce qui {e pafle dans Je ceenr d’autrui 2
nous favons a peine , nous ignorons la pli-
part du tems ce qui fe pafle darfs le nétre ,
nous fommes fujets la-deflas 2 je ne fais
combien d’erreurs & d'illufions , nous ne
eonnoiflons jamais parfaitement notre inté~
gicur; & vous voulez juger de Lintéricur deg
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autres? vous voyez bien quil n’y a pas I
dedans 'ombre , je ne dis pas de la juftice,
mais de la raifon & du fens commun.

Ah! vous ne connoiflez pas le pegfon-

nage ; vous ne favez pas la vie qu’il a me-
g (

née, ni ce quil fait encore aujourdthui ;
non , & je n’ai point envie de m’en inftruire.
Mais je fais encore une fois que fréquenter
les Sacremens eft une bonne ceuvre, que
jeliner , prier , faire 'aumodne eft une bonne
ceuvre, que les exercices de la piété forrt de
bonnes ceuvres ; il n’a pas toujours fait de
méme , il eft donc changé en mieux 2 il
tombe encore dans beaucoup de fautes,
Ceft qu’il n'eft pas devenu impeccable : &
apres tout , quand méme fa vie paffée & fa
conduite actuelle i certains égards , donne-
roient lieu de foupgonner que fa vertu &
fa piété ne fuflent point finceres, la raifon
fcufc ne doit-elle pas vous déterminer 2
prendre dans le jugement que vous portez
de lui, le parti le plus fir & en mméme tems
Ie plus vraifemblable ? Or il et plus vrai-
femblable & plus {iir de lui fuppofer de
bonnes intentions que de lui en {uppofer
de mauvaifes ; cela eft plus vraifemblable :
car celui qui fait le bien eft plus vraifem-
blablement un homme de bien qu’un hypo-
crite ; cela eft plus fiir, car en lui fuppo(gnt'
de bons motifP

lieu qu'en lui en fuppofant de mauvais,

vous rifquez de commettre une injuftice.:

. T o e I, . -

s vous ne ri{quez rien; au

P S W
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Ce n’eft pas un grand malheur de {e trom-
per, dit {aint Auguftin, dans la bonne opi-
nion que 'on a d'autrui, fit-ce d’un né-
chant homme: Charitas non fe multim do=
let errare cum bené credit etiam de malos
(in Plalm. 147.) :
. Méfiez-vous , i la bonne-heure, d’une
vertu qui ne vous paroit point aflez fou=
tenue , & que vous n'avez point enco-
re bien éprouvée ; méhez-vous-en dans
les occafions ol il s'agit de faire certai<
nes démarches qui feroient préjudiciables
2 autrui ou A vous-méme, fi celui qui vous
aroit honnéte homme ne I'étoit pas récl-
ement : méfiez-vous d’un domeftique dont
vous n'avez point aflez éprouvé la fidélicé ¢
méfiez-vous d'une perfonne avec laquelle
vous &tes li¢ depuis peu, & n'allez pas lui
faire des confidences: méfiez-vous de celui

- qui a intérét de paroitre bon & vertueux

A vos yeux ; jufques-13 vous n'offenfez qui
que ce foit ; vous étes prudent , vous étes
réfervé, vous étes fage.

Mais donner de mauvaifes coulears &
des tournures malignes & ce que notre pro-
¢hain fait de bon & de louable en foi. Ju-.
ger, condamner lintention que l'on ne
voit point & qu’on ne peut voir , pendant.
que Pon eft forcé de louer ce.que I'on voit.
& qu'on ne peut sempécher de voir:ah I’
mes Freres , je craindrois de vous offenfer:
& de tomber moi-mémg en quelque foreer
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dans le vice contre lequel je préche, eninfi-
ftant davantage fur ce point, comme fi je
penfois qu’il y a parmi vous beaucoup de
perfonnes capables d’une pareille noirceur.
Non , mon cher Paroiflien, je vous rends
. juftice : vous louez ce qui eft bien, vousy
applaudiflez quelque part qu’il {e rencontre,
& telles que puiflent éere d'ailleurs les per-
fonnes qui le font ; pour ce qui eft du ceeur
vous n’avez pas fa témérité de le fonder;
& lor{que vous voyez une bonne acion,
yvous penfez tout naturellement que l'in-
tention de celui qui I'a faite eft bonne. Mais
fi vous n’avez ni le cceur aflez méchant , ni
Yelprit affez mal-fait pour déprifer les bon-
nes qualités, & noircir les bonnes ceuvres
de votre prochain; étes-vous aflez charitable
pour excufer fes défauts & pour ne pas le
condamner {ur les apparences? Ah ! qu'elle.
élt rare cette charité!ah!qu’il y a donc pen
de vrais chrétiens ! puifque fans cette cha-
gité il n’y a point de chriftianifme. . .
Prenez garde, dit faint Bernard ¥, d’exa-

~ *Tantdm cave alienz converfationis efle aut
¥ curiofus explorator, aut temerarins Judex. Etiamfi
» perperdm attum quid deprehendes ; nec fic judi~
- » ces proximum : Magis autem excufa. Excufa in-
» tentionem, fi opus non potes. Puta ignorantiam
» puta fubreptionem ; puta cafum. Qued fi omnem
# omnind diffimulationem rei certitudo recufat ,
p fuade nihdominds ipfe tibi & dicito apud temets
’ mineg

e e o W, T T S
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iminer curicufement la conduite de votre
prochain, 3 moins que vous n'en foyez
refponfable ; & ne jugez témérairement
qui que ce {oit : Cave aliene converfatio-
nis effe aut curiofus explorator , aut teme~
varius judex. Une telle curiofi¢ ne peut
£tre que dangereufe , parce quil eft infini~
ment 3 craindre qu’en examinant {ans né<
ceflité la vie de votre frere, vous ne vous
perdiez vous - méme de vue , & ne ‘vous
croyiez meilleur que lui. Veiller fur la con~
duite de ceux qui font fous votre direction
& A votre charge ; examiner toutes leursac~
tions pour les redreffer quand elles s’écar~
tent de la tc&le; cela eft jufte, vous le de<
vez & il le faut: confiderer attentivement
1a vie de votre prochain , pour vousexciter
vous-méme 2 la vertu, par les bons exem-;
ples qu’il vous donne , g. la bonne-heured
Mais ne I'examiner que pour y trouver ¥
redire , pour faire entre lui & vous des
comparaifons qui {oient tout 3 votre profit
& i fon défavantage; c’eft une curioficd
non - feulement dangereufe , mais crimi-,

» ipfum : vehemens fuit nimis tentatio. Quid de
-» me illa feciffet, i accepiffet in me fimiliter pote«
» ftatem ? Et memento me mods alloqui fponfam ,
» & non amicum fpontfi inftruere , cui alia ratio eft
» diligentids obfervandi , &c. Bernard. Serm. 404

4n cant.

2. Dom, Tome 11, *F
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nelle. Il n’y 2 que vous , 6'mon Dica ! qui

puiffiez diftinguer les bons d’avec les mau-
vais, les meilf:urs d’avec les bons , les mé-
chans d’avec les pires: tel que nous con-
damnons eft peut-étre un objet de prédi-
Je&ion A vos yeux-; & tel que nous met-
tons au-deflus des autres , eft peur-étre au-
‘deffous de tous. Gardons-nous donc bien,
‘mes Freres , de juger témérairement notre
prochain; comme tout ce qui paroit bon
ne l'eft pas, de méme ce qui paroit mauvais
ne Peft pas toujours.

Cet homme vit frugalement; il admi-
niftre fon revenu avec la plus grande éco-
nomie; il paffe dans le monde pour faire
de grofles épargnes ;/il recaeille beaucoup,
dépenfe peu, & ne donne rien 2 perfonnes:
‘de-la vous jugez que ceft un avare. Mais
pour le juger ainf1 avec certitude, il fau-
droit étre inftruit d’'une infinice de. chofes
'que ‘vous ignorez ; il faudroit connoitre 2
'}‘ond la fituation de fes affaires & les vrais
motifs de cette économie exceflive ; peut-
@tre a-t-il des dettes cachées, & dans ce
cas-13 , il épargne pour les acquitter : peut-
étre fait -il des aumébnes abondarités, &
d’autant plus méritoires que Dieu feul en
eft le témoin ; peut-étre amafle-t-il dequoi
laiffer aprés fa mort, la fondation de quel-
que ceuvre picule ; peut-éere fe prive-t-il
Par-un efprit de mortification de mille com
modités qu'il pourroit {e procurer, Un homs,

D
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me n’eft pasavare précifément, parce qu'il
épargne & qu’il amafle: pour le juger cer~
tainement tel, il faudroit connoitre pac-
faitement tous les motifs qui le font agir ,
& il n’y ague Dicu qui lesconnoiffe.

Vous voyez-des jeunes perfonnes {e per-
mettre certaines libertés qui paroiffent blef-
fer la modeftie , & fur le champ vous jugez
qu’ils n’ont point de vertu; qu'ils font (u-~
jetsau vice deshonnéte , qu’ils ont quelque

_intrigue & quelque mapvais commerce :

mais pour porter un jugement fi défavan-
tageux , il faudroit connoitre & fond leur
cara&ere , leur humeur , leur fa&on de pen-
fer & de vivre 5 peut-étre n'eft-ce qu'en-
jouement, que vivacité , quérourderic &
1égereté de jeunefle ; peut-éere n'ont-ils ja-
nmais confenti au moindre defir criminel 3
peut-étre ne {e font-ils jamais arréeés A au-
cune mauvaife penfée ; peut - étre font-ils

foncierement plus vertueux que d’autres qui

{e conduifent extérieurement avec la plus
grande réferve. ‘

Votre voilin va fouvent dans une telle
maifon; tantdt vous 'y voyez entrer , tant6t
vous en voyez fortir, quelquefois méme

~ lanuit 3 desheures indues & fufpectes. Il ne

vous en faut pas davantage,le voild coupable

dans votre efprit ; le voild jugé & con-

damné au fond de vetre cceur. O Vadultere!

6 le débauché! 6 que cette femme-13 vaus

peu de chofe ! mais 13-deflus, je l:;’a}i qu'une
ij ¢
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queftion 2 vous faire. Si votre prochain
étoit cité en juftice pour le faic dont vous
T'accufez intérieurement, & que vous y
fufliez appellé vous-inéme , pour fervir de
témoin contre lui, quelle feroit votre dé-
pofition ? Je I'ai vu entrer , je I'ai vu fortir,
je ne fais au refte ni ce qu'il faifoit, nice
. qu’il avoit A faire ; ceft-1a tout ce que vous
pourriez dire: & penfez-vous que d’aprés
une pareille dépofition le juge déclareroit

vorre frere atteint & convaincu du crime .
dont vous le croyez coupable : Non, fans |

"doute : fur quoi donc appuyez-vous votre
jugemene? Et pourquoi ne pas vous dire tout
uniment vous - méme, c¢ que vous diriez
fi vous ¢riez interrogé en jultice reglée : je
vois des fréquentations , je vois des aflidui~
tés ; mais j'en ignore la caufe & le motif,

Si vous aviez vu Jofeph fortir précipi-
tamment de la maifon de Putiphar , & la
femme de Putiphar tenant entre fes mains
le manteau de ce jeune efclave, criant apres
lui & publiant quil a2 voulu attenter 2 f3
pudeur , qu'auriez-vous penfé ? O le liber~
tin ! 6 Peffronté ! 6 le miférable ! Cependant

Jofeph étoit innocent, il étoit chafte, il-

facrifiait dans ce mament-1A {a réputation
& fa verm, ‘ .

Si vous aviez vu Suzanne publiquement
aceufée d’avoir été furprife en adultere &
accufée par deux vieillards, dont le témoi-
gnage devoit paroitre d’autang. moins {uf-

4

e
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pe&, & avoir d’autant plus de force , qu'ils
¢étorent eux-mémes Juges en Ifracl: qu’an«
riez-vous penfé ? O la malheureufe! 6 I'hy-
pocrite ! qui jamais Pauroit crue capable
de deshonorer ainfi fon mari & fa famille?
Cependant Suzanne ¢roit chatfte ; elle avoit
micux aimé s’expofer 2 étre diffamée & la-
pidée , que de confentir au péché.

Mais fi vous aviez vu Judith jeane, par= -
faitement belle , e parer de fes plus beaux
atours, fortir de Béthulie, traverfer le camp

. d’Holopherne, fe préfenter devant ce gé-

néral impudique , fouper 3 fa table avec les
officiers de fon armée, fe retirer avec lui .
dans f{a tente’, quauriez-vous penfé d’'une
pareille conduite ? Et cependant Judith
éroit une fainte veuve; elle éroit envoyée
de Dieu pour f{auver fa patrie & tout le
peuple d’Ifragl. Ceft ainfi qwon juge , que
Yon condamne tous les jours des innocens
fur de fimples apparences ; les hommes
font malheureufement ainfi faits : & parce
qu’ils font ainfi faits, nous devons, mes
chers Paroifliens , pour le remarquer en
palfant, éviter avec le plus grand {oin tout
ce qui poarroit donner la ioindre occafion
2 ces jugemens téméraires. Plus les perfon-
nes ayec qui vous vivez font méchantes &
fufceptibies de mauvaifes impretlions, plus
vous devez étre fur vos gardes , afin qu'elles

_ n‘aient jamais le plus petit prétexte d’exer~

cer leur malignité, .
F ijj
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Je ne doute point, Mademoifelle , que
vous n’ayez beaucoup de vertu ; je vous
erois trés - incapable de donner la moindre
atreinte i la pureté des mecars, qui cft le
plus bel ornement de veortre fexe, la plus
précieafe des qualités que vous puitfiez
avoir , parce que les autres fans celle-la,
font chez vous comptées pour rien, ou

our peu de chofe. Vous avez le vice en
ﬁorreur, vous étcs fage , vous étes chré-
ticnne ; mais vous avez des manieres trop
libres , une gaieté trop faillante , ke propos
trop léger. Mais vous fouffrez certaines af-
fiduités que vous ne devriez pas fouffrir.
Vous vous mélez dans des converfations,
vous vous prétez 3 des plaifanteries ol vous
ne devriez rien comprendre; je veux croire
que vous n'avez pas de mauvaifes inten-
tions; mais vous donnez lieu , quoique trés-
innocemment 3 des foupgons défavantageux,
a des jugemens téméraires, & vous vous ex-
pofez A paller pour ce que vous n’étes pas.

Je fuis perfuadé, Monficur, que vous
avez une foi trés-pure & que vous étes
foncierement trés-attaché 3 votre religion;
mais vous parlez comme quelq@’un qui a
lu & qui lit habituellement tous les ouvra-
ges de nos incrédules. Vous parlez trop

-avantageufement des auteurs. Je veux croi-

re que vos éloges ne tombent que fur leurs
talens, & qu’en louant leur fagon d’écrire ,
vous étes fort éloigné de leur fagon de pen-
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fer. Mais tout l¢ monde ne vous rend pas
la méme juftice : on vous foupgonne d’irré-
Ligion. Vous plaifantez. quelquefois trop
Llibrement fur certaines. choles qui ont rap-
port au culte extérieur , au gouvernement
de I'Eglife, & la conduite des Prérres. Le
fond chez vous eft trés-bon & trés-reli~
gieux. Soit ; mais vousétes trop Iéger dansla
forme & vous donmez par-la occalion2 des
jugemens peu favarables fur votre compte.
- Que les hommes font méchans! qu'ils
font peu charitables ! Oui, mon cher Pa-
roiflien; mais étes - vous bien charitable
vous-inéme ? Vous ne penfez pas le mal 3
‘moins que vous ne voyiez. Cela ne fufht

- point; il faut faire femblant de ne pas le
voir ; il faut le diffimuler ; & quand on ne
peut pas le diffimuler on I'excufe. Le Chré-
tien vraiment charitable penfe toujours que
fon frere a péché ou par ignorance , ou par
{urprife , par occafion & comme par Ez

zard ; par foiblefle & par une fuite dela
fragilité qui eft commune 2 tous les hom-
mes: Puta ignorantiam; puta fubreptionems;
puta cafum.

~ Eh! nous fommes fi ingénieux, quand
il s'agit d’excufer nos propres fautes. Fai
fait telle chofe, il eft vrai; mais ¢'a été
par ignogance. Si javois feu, cela ne
me feroit point aerivé: on .m’en a im-
pofé,.an m’a.trompé, je me fuis trompé
moi-méme: je ne favois pas, j; ne croyois
iv
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pas, je ne penfois pas. Jai été malheureu-
fement engagé dans une occafion. que je
n’avois pas pu prévoir; jai été furpris; &
aprés tout , quand on ne trouve pas d’autre
‘excufc qu’on puifle alléguer avec une forte
de vraifemblance , on en revient i linfir-
mité humaine. Que voulez-vous: je ne fuis
as impeccable , je {uis homme, je fuis foi-
ile, cﬁacun et fujet 3 faire des. fautes :
wvoild qui eft trés-bien. Pourquoi donc ne
Pas raifonner de méme , quand il eft quel-
tion des fautes de votre prochain2
Cela eft mal, cela eft trés-mal , oui fans
doute ; mais il ne I'a pas cru ainfi, ou il n’a
pas.cru i mal faire. Il n’étoit pas inftruir,
il n’a point penfé, il n’a pas prévu; celt
ane étourderie: s’il avoit eu plus d’expé-
rience,, il ne fe feroit pas conduit de la for-
e ; il y a dans fon fait plus d’ignorance &

de fimplicité que de malice : puta ignoran-

ziam. Point du tout, il eft parfaitement in-
firuit & capable de fentir tout ce quil y.

a de bas, d’injufte, de criminel dans une

pareille démdrche, 2 la bonne heure; mais
il n’a pas eu le tems de réfléchir , ona fur-

ris fa religiort, on a furpris fa vigilance;
£ tentation I'a furpris dans un moment o
il ne s’y attendoit pas, oi il ne s'en méfioit
pas, ol il n'étoit pas fur fes gardes: puza
Jubreptionem. Enfin, ¢a été un mauvais
moment , une circonftance malheureufe ,
une tentation yviolente ; tout autre que lui:

e
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dans la méme pofition auroit peut-étre fait
la méme chofe. C'eft une chiite, c’eft un
faux pas qui le rendra plus fage & plus avi-
{é: puta cafum. -

?uc fila faute de votre frere eft telle
qu’il ne foit pas poflible de I'excufer ; ah!
c’eft alors que les entrailles de votre chari-
té doivent s’élargir, pour ainfi dire,en fa
faveur: plus il eft coupable, plusil a be=
foin de toute votre indulgence ; moins il
paroit digne d’exciter votre compallion,
plus vous devez vous y exciter vous-méme.
Soyez donc alors miféricordieux comme
votre Pére célefte : {2 miféricorde fe dilate
& s’aggrandit 2 mefure que nos péchés font
plus grands & en plas grand nombre. 1l {e
fouvient de la poufliere & du miférable li-
mon dont il a pétri tous les hommes: Ipfe
sognovit figmentum noftrum , recordatus eft
guoniam pulvis fumus. :

Imitez donc, mon cher Paroiflien, ef~
forcez-vous d'imiter cette infinie miféri-
corde. Si votre prochain n'étoit que médio-~
crement coupable, vous n’auriez befoin ,
pour I'excufer, que d'un degré médiocre
de charité; mars puifqu’il eft exceflive-
ment criminel, foyez donc, i je puis m’ex-

rimér ainf, {oyez exceflivement charita-

le. Souvenez-vous aulli de cette poulliere

dont vous avez été formé aufli bien que lui:

votre cceureft foncierement fufceptible de

la méme corruption , d¢ la mérl?c malice,
: v
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de la méme noirceur. Si vous vous étiez
trouvé dans les mémes circonftances; fi
vous aviez été aflailli des méimes tentations;
fi vous n'aviez pas plus de lumieres, plug
d’éducation, plus d’ufage , plus d’expérien-
ce ; i Dieu ne vousaveit pas foutenu, vous
en auricz fait tout aurant , & peut-étre pis.
Et que favez-vous fi, pendant que vous
jugez votre frere i touterigueur, il ne s’hu-
milie pas devant Dieu pour lui demander
miféricorde ? Que favez-vous, fi dans le
moment méme ot vous le condamnez,
Dieu ne le renvoie point abfous ? Peut-étre
deviendra-t-il un Saint ; peut-étre eft-il aun
nombre des élus, & vous au  nombre des
réprouvés. Cette feule réflexion ne devroit-
clﬁs pas vous faire trembler & vous retenir
toutes les fois que vous éres tenté de juger
votre prochain? Attendez donc, dit I'Ap6-
tte, attendez ’arrivée de ce grand Juge,
qui découvrira aux yeux de tout 'univers,
le fecret des confciences, & rendra pour
lors i chacun la confufion ou la louange, la
récompenfe ou le chitiment qu’il mérite.
Juflques-la, mes chers Paroifliens, re-
tranchons-nous fagement dans les princi-
pes & dans les bornes que la charité nous:
prefcrit. Su{pendons notre jugement & ref-
pectons cette juftice fupréme, qui feule ale
pouvoir de fonder les ceeurs. Les Juges de
la terre ne s’avifent point de prononcer fur
des maticres qui ne font pas de leur com-

e e e t T cae N P
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étence , ni fur les fuitsiqui fe paffent hors
reéccndué de leur juri{di¢tion. Iis font jaloux
de leurs draits & ne fouffrent point qu'on
donne la moindre atteinte. Dieu s'eft
réfervé le droit de juger les hommes; pen-
fez-vous qu’il ne foit pas jaloux de ce droit ?
Qui éres-vous donc , dit ’Apédtre , pour ju-
ger votre frere :Qu’il foit bon ou mauvais,
cela ne vous regarde point: la malice & la
bonté de fon cceur ne font ni de votre ref~
fort ni de votre compétence. Ne jugez donc
qui que ce foit ; ayez de tous les hommes-
une opinion favorable , & avec cette fagon
‘(!;n penfer, vous ne direz du mal de per-
ne. - L

SeEconDpE REFLEXION:

- N'ouvRir la bouche fur le compte du
prochain que pour parler 3 fon avantage ;
prendre haurement {a défenfe vis-3-vis de
ceux qui en difent du mal ; y paroitre anffi
fenfible que fil'on éroit perfonnellement
offenfé foi-méme ? 6 Pheureux caraftere !
0 la précicufe , 6 I'aimable qualité ! Ceft la
marque la plus certaine d'une belle ame.
La langue douce & bienfaifante annonce la
bonté du ceeur. Les paroles obligeantes,
les difcours de bienveillance & de charité
naiflent comme naturellement dans la bou-

_ che d’'un homme de bien: Lingua eucharis

in bono homine abundat. Au lieu que la lan-
gue maligne, les propos mordans, les rail-
. Fvj
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leries piquantes ; les paroles injuricufes;
font le figne infaillible d’'un mauvais ceeur ,
d’une ame bafle, d'un efprit méchant &
dangereux. . . : -

Voulez - vous me pcrmcttref 13-deffizs g

mes chers Paroifliens, une réflexion bien
familiere 2 la voici : Que penferiez-vous
d’une perfonne qui autroit la fureur de
. fe promener ¢i & la dans vos jardins , &
dans vos champs, pour le feul phaifir
d’y faire du mal; arrachant vos légumes,.

abbatrant vos fruits encore verds, bri- -

fant, fracaffant. les branches de vos ar+
bres ; n’épargnant rien en un mat de tout.
ce qui lui tomberoit fous la main 2 Les per-:
donnes fujettes 2 médire font encore plus
de mal, elles font infiniment plus dange-
xeufes ; parce que la réputation & 'hon-
neur du prochain qu’elles attaquent , font
Je plus précieux de tous les biens.

 Les mauvaifés langues font vraiment.
dans la fociété ce que {ont dans nos cam-.

pagnes les infetes malfaifans , qui rongent,

gitent ,dévorent nos fruits , & pour la def-

tru&ion defquels vous avez quelquefois re-
cours aux exorcifmes & aux bénédittions

. de PEglife. Ah ! qu'il y en a de ces mauvai-
fes langues , de ces infe&tes, contre lefquels:
vous ne nous demandez pas de prieres pu-:

bliques ; mais qui {ont mille fois plus dan~

gereux que les vers,, les chenilles, les han-.

- netons , qui perdirent I'année derniere une
bonne parti¢ de votre recolte.

e ————
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- La mauvaife langue fait en quelque forte
‘dans une Paroifle ce que fait le loup dans
Id bergerie. 1l mord, il faigne, il égorge , il
déchire, il maffacre tout. Ah! que de plaiest
sh! que de fang & de carnage! ah! que
de jugemens faux! que de réputations per-
dues-ou bleffées! que de.difputes dans les
ménages ; que de divitions dans les famil-
les L que de brouilleries! que d'inimiriés &
que de vengeances! que de fiel ! Erd'ol
vient tout cela ? prefque tonjours des mau-
vaifes langues. :
. Notre Seigneur prévoyant les perfécu-~
tions que fes Difciples auroient fouffrir ,
méme de la part de leurs proches , difoic
qu’il avoit apporté le glaive & non point
la paix fur la terre ; qu'il étoit venu féparer
le pere d'aveclefils, la feeur d’avec le fre-
re , la belle-mere davec fa bru, & que
Thomme trouveroit fes plus grands enne~
mis dans le fein méme de fa famille; ce qui’
fe trouva vrai 1 la lettre du tems des perfé-
cutions , lorfque dans la méme maifon les
uns embrafloient la foi qui- étoir rejettée:
par les autres: Non veni pacem mittere in:
zerram , fed gladium. Ne vous femble-t-il:
pas , mes chers Paroifliens,, qu'une mauvai--
{e langue pourroit dire la méme chofe dans:
un autre fens, & pour des raifons toutes
différentes 2 o

Monfieur , quel réle ,- quel perfonnage
joucz-vaus dans la fociéeé : Madame, qu'y,

?
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faites-vous 2 J'y porte la guerre. Je divife
e mari d'avecla femine, le frere d’avecla
feeur , Pami d’avec fon ami. Cet homme-13
vous paroit fort vertueux; c’eft un hypo-
crite: j’ai eu affaire 4 lui, j'en parle avec
connoiflance de caufe. Si vous faviez ce
que je fais , vous trouveriez bien i rabbat-
tre fur fon compte. Vous croyez que cet
autre cft de vos amis; mais prenéz-y garde:
il a tenu des propos , il a fait certaines dé-
marches , 1l s’eft conduit en telles & telles
occalions de maniere i faire fentir qu'il n’ai.
me ni vos intéréts;, ni- votre perfonne ;
vous ne le connoiffez pas , & vous en ferez
la dupe. - - .
Vous étes nouveau dans ce pays-ci. Vous
ignorez parfaitement quel eft le cara&ere
& la maniere d’agir de ceux quil’habitent :
moi qui fuis ancien dans la Paroifle, je
vous mettrai au fait de tout. Celui-13 n’a
pas toujours été fi au large que vous le
voyez: dans un tems il avoit 3 peine de
noi vivre. Il eft riche aujourd’hui , & Dien:
it comment; fes ‘ufures, fes friponne~:
ries ont ruiné des familles entieres. Il a fur-
pris un teftament en fa faveur & au pré-
judice des vrais héritiers ;il a fait perdre 3
pluficurs particuliers des fommes confidé-
rables. Cetautre eft un avare que I'on mon-
tre au doigt. Celui-ci a mangé tout fon
bien , & il mourra miférable. Ce jeune

homme eft un franc libertin ; cetee fillena

]
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point affez de mérite pour étre recherchée;
ce marchand eft un fripon; cet ouvrier
travaille fort mal. Que fais-je enfin, mes
Freres? jen connois, j'en connois de ces
langues diaboliques, qui mordent, dé-
chirent, font main-bafle fur tout , & n’é<
pargnent qui que ce foit.

De-la on porte le trouble , on allume le
feu de la difcorde dans l'intérieur des mé-
nages. Monfieur , votre femme regoit chez
elle des gens que vous ne devez point y
fouffrir. Madame , votre mari fréquente
_ certaine-maifon qui doit vous étre fufpe&e.
Mon ami, votre pere a pour votre cadet
une prédile&ion qui vous fera tort; méfiez-
vous-en. Vous avez-13 un domeftique qui
eft un mauvais fujet, vous ferez trés-bien
de le mettre 2 la porte. Que vous étes fim-
ple de vous laiffer maitrifer par votre belle
mere ! n’étes - vous pas votre maitrefle ?
n’eft-ce pas 3 vous a gouverner la maifon?
Que vous étes bonne de fouffrir qu'une
belle fille vous faffe la loi ! elle prend avec
vous un ton qui ne lui convient gueres,
& je crains trés-fort que vous n'ayez faic
une pauvre acquifition. Ceft ainfi, & de
mille autres manieres , que les mauvaifes
langues envéniment, aigriffent des cceurs
ol il ne faudroit répandre que le miel ;
Pefprit de paix , I'efprit d’'union & de cori-
corde. . T

Je me foyviens ici, mes Freres, de ce
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qui arrive prefque toujours, quand on parle
~ de quelque mariage dans la Paroifle. Dés le
moment qu’il en eft queftion & pendant
tout le tems qu'il fe traite , on diroit qu'il
y a des gens gagés pour décrier les préten-
dus époux & leur famille. Ceux-ci parlent
par intérét , par jaloufie , par animofité :
céux-la parce qu'on ne les a point conful-
tés, ou par purc malice, ou par une cera
taine démangeaifon de fe méler des affaires
d’autrui. Ceeft une gréle de propos, de ca-
quets, de dits, de redits qui ne finiffent
point , {ur les biens & les facultés , fur la
perfonne & le cara&ere des parties. Quel °
préjudice ne leur porte-t-on pas trés-fouvent?
Cette fille auroit été bien pourvue , elle ne
le fera peut-érre jamais, ou elle ne le fera
pas fi bien. Ce jeune homme auroit fait une
alliance convenable , il n’en trouvera peut-
étre pas de pareille ; & dans ces cas 1A, qui
eft-ce qui réparera le tort qu’on leur fair

- Réparer le dommage que 'on a caufé au
‘prochain par {a mauvaife langue , eft un
peint dont on ne s’inquiéte gueres. Il y a
plus : on répand quelquefois le venin de la
plus noire médifance,, fous prétexte de ren-
dre {ervice. Mon intention n’eft pasde vous
aigrir contre cette perfonne ; mais feule-
ment de vous la faire connoitre. A Dieu ne
plaife que je veuille vous brouiller avec vo-
tre mari, avec votre femme, avec votre
frere y avec votre ami ! Ce que j'en dis n'ef
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que par amitié pour vous, & par lintérée
que je prends 2 ce qui vous regarde. Cleft-
a-dire , que 'on médit & que l'on calomnie
par charicé. :

. Mais ot prenez-vous qu’il foit permis
de dire du mal des uns pour rendre fervice

_aux autres 3 Si vous avez aflez de Jumieres

& de fagefle pour donner un bon confeil 3

quelqu’un qui vous le demande , donnez- -

le ; 3 la bonne-heure. Vous le devez méme
a ceux qui font fous votre direction, fans
attendre qu’ils vous le demandent. Mon
fils , je ne veux point que vous alliez dans
cette maifon. Ma fille, je vous défends de
fréquenter cette compagnie. Mon ami , je
vous confeille d’étre extrémement réfervé
vis-2-vis de celui-ci & de celui-la. Mais
dans ces occafions & dans d’autres fembla-
bles, eft-il néceflaire de décrier telle & telle
maifon , telle & telle perfonne dans Pef~
prit de ceux A qui 'on donne des ordres ou
des confeils : Mes Freres , croyez-moi : qui-
conque a des intentions pures & agit par
un principe de charité, s’y prend alors de
maniere 2 ne blefler qui que ce {oit. La cha-
rité ne parle point contre la charité, Elle
eft prudente, elle eft adroite & ingénieufe
pour procurer le bien des uns {amsuire 3
celui des autres , & ce n’eft point 13 ce dont
il s'agit. :

Je parle de certains efprits inquiets , cu-
fiewx, remuans, pleins d imprudence , d’in<
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difcrétion & d’étourderie 3 qui aiment %
fe méler de tout ; qui font les empre(¥és fur
des chofes qui: ne les regardent point , &
dans mille occafions, ot 'on n’a que faire:
ni de leurs réflexions , ni de leur entremife ;

ui vous confeillent ceci , qui ne vous con=
aillent point cela ; qui difent favoir ce
qu'ils ne favent pas; qui rapportent ce qu'ils
n'ontni vu, ni entendu ; qui donnent lieu
2 des foupgons injuftes , 2 des jugemens.
faux & i des faufles démarches ; qui aujour-
d’hui parlant contre votre prochain, foi-.
difant par amitié pour vous ; & qui demain
patleront contre vous , fous prétexte d’atta-
chement pour un autre. De tels cara&eres
font de vrais brouillons , la pefte d’'une Pa-
roiflé. Eh! mon ami, faites vos affaires,
& laiffez chacun faire les fiennes. De quoi
vous mélez - vous ? qui eft-ce qui vous a
chargé de publier ce que I'on dit fur cette
mille ? Qui eft-ce qu1 vous demande tous

ces raifonnemens & fur la facon de penfer

de celui-ci, & fur la conduite de celui-la 2
_Au nom de Dieu , tenez - vous tranquille.
Vous décriez les uns , vous ennuyez les au-

tres , vous déplaifez, vous-étes A charge 3.
tous , & votre langue fait un mal que vous

ne réparerez. jamais , quand méme vous

deviendriez le plus charitable de tous les

hommes.

La langue du médifant eft pleine d'un
venin mortel, qui aprés I'avoir empoilonné
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Jii-méme , fe répand au dehors , infe&te
Pefprit & le cceur de ceux qui I'écoutent ,
& qui répandant 2 leur tour le méme poi-
fon , altérent & anéantiffent fouvent la cha-
rité dans 'ame d’une infinité de perfonnes.
Quel fcandale ! & il a quelquefois fa fource
dans un mot liché par humeur , par viva-
cité, par imprudence , & dont on s’eft re~
penti le moment d’aprés. Mais cette parole
a été recucillie , répétée , exagérée , noircie,
répandue avec une malice qui 2 toujours
éte en croiffant. Car il eneft de la médifance
& des rapports , comme de certaines mala-
dies contagieufes qui attirent plus de ma-
lignité , 2 mefure qu’elles {e répandent da-
vantage. Réfléchiffez un inftant la-deflus,
mes cﬁcrs Paroiffiens , & dites-moi s’il n’eft
pas tout auffi impoflible de réparer un mal de
cette nature, quil eft impoffible 2 un voleur
de grand chemin, de réparer les domma-
ges qu’il a caufés par fes vols , fes affaffins,
& tous fes brigandages.

De quelle circonfpecion , de quelle ré-
ferve ne devons-nous donc pas ufer dans
nos difcours, quand il eft queftion du pro-
chain! Le parti le plus fage qu'il y ait 2 pren-
dre, & le plus {E"xr fans contredit , cft de
n’en parler jamais que d'une maniere avan-
tageufe, de répandre le miel par-tout, &
d’appliquer le baume précieux de la cha-
rité chrétienne fur toutes les plaies que la
langue maligne ou imprudente fait 2 la ré-
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putation du prochain. Comme les Elus par-
faits ne font point fans quelque foiblefle ; il
z a de méme dans les plus vicieux , quelque
onne qualité » quelque endroit favorable

ar ol I'on peut les-envifager , & qui donne

ieu d’en dire du bien.

Vous trouvez-vous dans une compagnie
ol I'on médit de quelqu’un ? prenez haute-
ment {a défenfe & plaidez fa caufe,, comme
vous feriez bien-aife quon plaidit la vé-
tre. 11 a des défaurs, cela eft vrai : maisila

des qualités eftimables qui les compenfent; .

& avec lui on gagne d’un ¢bté ce quon
perd de lautre. 1l eft vif, il eft emporté;
foit : mais il a le cceur bon, & il eft inca-
pable de nuire de fang froid & de propos
délibéré au moindre des hommes. 1l eft fort
attaché fes intérées , il aime l'argent , il ne
rend pas volontiers fervice de fa.bourfe; 3
1a bonne heure : mais il en rend d’autres
quand il le peut; il eft honnéte, il a Jes
meeurs refpectables. Un tel auroit di faire
ceci , il n'auroit pas dii faire ccla ; il s'eft
mal conduit, il atort. Eh ! bon Dieu ! qu'en
favez-vous ? feriez- vous bien-aife que I'on
vous jettat ainfi la pierre , & qu'on vous fit
votre procés fans vous entendre. Mais
enfin , & aprés tout , n'avons - nous pas
nos défauts comme il a les fiens ? Sommes-
nous moins fujets que lui A faire des fautes?
Ne fommes-nous pas tous logés 4 la méme

enfeigne ¢ & lenleigne de la peceabilité ,
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- de la fragilité qui eft I'appanage de notre
nature ? S

Tel doit étre votre langage , mon cher
Paroiffien, quand on médit en votre pré-
{ence. Et quel bien ne fait pas dans la fo~
ciété un honnéte homme qui eft connu fur
ce ton-1a 2 Les plus enclins 3 médire fe re-
tiennent 3 caufe de lui ; foit un certain
refpect que l'on eft pour ainﬁrc forcé de
rendre 3 la vertu , quelque peu de vertu
qu'on ait foi-méme : {oit pour ne pas s'ex~
pofer A la mortification de fe voir contre<
dit, & d’entendre dire du bien de ceux dont
‘on cherche 3 dite du mal, Un homme qui
a le miférable défaut de critiquer , de mor-
dre , de déchirer le tiers & le quart , n’eft
point du tout 2 fon aife , & joue un vilain
perfonnage devant quelqu’un qui regarde
comme adreflés 3 lui-méme tous les propos
que 'on tieqt contre la charité. Mais hc’g.s!
bien loin de prendre le parti des abfens ,
nous nous joignons i ceux qui les atra-
quent. Nous allumons le feu au licu de I'4-
teindre , fur quoi je me borne 3 une réfle<
xion que voici,

1l y 3 des gens qui, lorfqu’on les a offens
{és , racontent leurs griefs & portent leurs
'flaintcs A tout le monde , comme s'ils vou-

oient que tout le monde prit part 3 leur
reflentiment. Mauvaife & ridicule fagon
de penfer dans laquelle , outre le manque
de charité, il y a de linjuttice , de Findés
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cence méme & de la baffefle. Quand onn”
pas le cceur affez bon & F'ame affez géné-
reufe pour pardonner ; il faudroitavoir tout
aumoins aflez de bon fens & d’équité, pour
ne pas érourdir le premier venu, de je ne
fais quelles hiftoires qui ne le regardent
point & ne lintéreflent en rien, pour ne
pas exiger qu'il entre dans vos fentimens ,
& qu'il époufe vos quetelles.

Mais ce qui eft encore pis, ceft que la
pliipare du tems , les perfonnes 3 qui ils sa-
dreffent , au lieu de les appaifer , ne font
que les aigrir davantage. Quoi!il vous a
fait ceci ? quoi ! il vous a dit cela? il seft
tonduit de cette maniere! O que ce pro-
pos eft dur ! dque cette démarche eft noire!
je ne I'en aurois pas cru capable, & je ne
fuis point du tout furpris de vous voir fi
fortement irrité. Mes Freres, mes Freres,
ce n'eft pas ainfi qu'il faut répondre. Je
weux bien croire, mon ami, que la per-
fonne dont vous vous plaignez n'eft pas
tour-2- fait innocente : mais elle n’eft pas
vraifemblablement aufli coupable que vous
le penfez. 1l y a bien des chofes qui échap=-
pent dans un moment d’humeur; il y a des
circonftances malheureufes. Si celui que
‘vous regardez comme votre ennemi avoit
‘quelque occafion de vous rendre fervice,
peut étre le feroit-il de tout fon cceur. Ne
foyez pas fi prompr 3 juger , ne vous en-
flammez pas fi aifément ; n’allez pas fi vite.
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Notre Seigneur ne dit-il pas, gu’il y a douze
heures dans la journée. Tel eft irrité le ma-
tin, qui §’appaife le foir : tel fait une étour-
derie le foir , qui s'en repent le matin.
N’avez-vous jamais rien fait ni rien dit en
votre vie qui ait donné lieu.d votre prd-
chain d’étre-indifpofé contre vous? Encore
une fois nallez pas fi vite , & ne prenez
point les chofes avee tant de chaleur. 1l ne
faut pas croire tout ce qu’on dit ; il faut fa-
voir.diflimuler , {fouffrir , pardonner, ou-
blier , i nous voulons que Dieu nous par~
donne. Soyons humains , foyons doux ,
Aoyons charitibles , foyons cheétiens, en
€n un mot:, puifque nous. faifons profeflion
de'létre.. Cieft ainfi que parle un honnéte
homme; & de-1a qu'arrive-t-il 2 celui A qui
vous ne répondez pas {uivant fes idées, &
conformément i fes difpofitions , vous
écoute -d’abord avec.peine 3 vous lui dé- -
phifez ; vous le ‘fichez pour le moment :
mais réflexion faite, il vous en eftime da-
vantage , il gofite vos avis, il en profite ;
wyous avez adouci fa plaie , & il vous en fait
bon gré. Car'la haine qui tourmente le vin-
dicatif , lui-eft encore plus 2 charge qu'elle
neft 3 charge 3 ceux qui en font 'objer. 1l
oft dur d’étre hai ; 1pais il eft encore plus
dur de e haiT foi-méme. Les paroles de paix
que l'on dit 3 une perfonne qui eft irritée
contre un autre , font comme une efpéco
de baume que Fon applique fur fa plaie,
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Cleft lui rendre un bon office qu'il recon=

" noitra tot ou tard ; ¢’eft 'empécher de faire
ou de dire bien des chofes dont il fe feroit
enfuite repenti.

« Que fi vous lui répondez au contraire ;
de maniere A flatter fon reflentiment, il
vous écoutera d’abord avec plaifir ; mais
dans la fuite il vous en faura mauvais gré ;
il vous méprifera yil vous haira peuc-étre,
comme ayant été en partie la caufe de quel-
que faufle démarche qu’il aura faite, que
vous lui aurez fuggérée , ou dont vous au-
siez pu le détourner , & A laquelle il vou-
droit n’avoir jamais penfé. Du miel, mes
Freres , du miel. Répandons - le 4 pleine
bouche. Que l'efprit de douceur, d’indul-
gence , d’humanicé, de bonté, de charité ;
domine toujours dans notre fagon de pen-
{er fur le compte du prochain , dans notre
fagon d’en parler , tel qu'il foit, & dans
notre maniere d’agir avec tous les hommes.
Je dis , & dans notre maniere d’agit , ce qui
«ft un troifieme point fur lequel j’avois ré-
{olu de m’étendre comme fur les deux au-
tres.” Mais ceux - ci m’ayant conduit trop
loin, je ne vous dirai que deux mots,

Tous ceux 3 qui vous avez affaire, font

2 votre égard ou {upérieurs, ou inférieurs,
ou égaux. Refpetez (incerement les pre-
miers; obéiffez-leur, s’ils ont droit de vous
-.commander , non par crainte, ni par des
“.yues d’intérét 5 mais par un principe de
charité,
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charité. Grand Dieu, I’élévation ou 'auto-
rité de ceux que je vois au-deffus de moi,
font votre ouvrage; je vous aime dans tout
ce que vous avez fait, parce que dans tout
ce que vous avez fait , vous étes {ouverai-
nement aimable. Voild le vrai motif du
refpect dont je fuis rempli pour les uns,
& de la parfaite foumiflion avec laquelle
j'obéis aux autres. Avec une telle fagon de
penfer , mon cher Enfant, vous ne porte-
rez jamais envie aux perfonnes qui par leuc
naiffance , ou par leur fortune font placées
dans un rang fupérieur au vétre. Vous ne
manquerez dans aucun point aux égards qui
leur font diis. Vous ne critiquerez jamais
leur conduite ; vous fouffrirez avec patience
la hauteur , les mépris , la dureté de ceux
qui auroient le malheur d’oublier que vous
étes leur frere & leur femblable. Vous por-
terez de bon ceeur lejoug que vos fupérieurs
vous impoferont; vous ne murmurerez jae
mais contr’eux , lors méme qu'ils vous pa-
roitront s’écarter de leur devoir , & com-
‘mettre des injuftices. Vous fouvenant que
plus il y a de diftance entre vous & eux ,
moins vous étes & portée de raifonner per-
tinemment {ur tout ce qui les regarde. Trai-
tez-les donc avec refped , non-feulement
par votre maniere d’agir ; mais dans vos
paroles & jufques dans le fecret de votre
cceur. Les voyant toujours dans les mains
de Dieu , comme des inftrumens dont il fe
2. Dom. Tome 111 * G
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fert , foit pour vous humilier , foit pour
vous donner fes ordres ; de maniere qu'en -
vous foumettant & eux , c’eft 3 Dieu que
vous vous foumettez ; comme aufli en leur
réfiftant vous réliftez 2 Dieu méme. ,

Quant 2 vos inférieurs , au nomde Dieu,
mes Freres , ne perdez jamais de vueceque
je vous ai dit (i fouvent , & qu'on ne fau-
roit trop répéter a ceux que la Providence
a placés dans ce monde-ci au - deflus des
autres ; noubliez jamais qu’ils ont été ti-
1és avec vous du méme limon , & que vous
rentrerez avec eux dans la méme poufliere.
Ah! que les airs de hauteur , les airs de
mépris & de dédain font odieux chez les
grands vis-a-vis des petits, chez les riches
vis - 3 - vis des pauvres, chez les favans
vis-2-vis des ignorans & des fimples , chez-
les fupérieurs vis-a-vis de ceux qui leur font
foumis! Quoi de plus odieux 2 Mais quoi
de plus ridicule & de plusbas que de cher-
cher 2 faire fentir 2 quelqu’un la {upériorité
quon a fur lui? Quoi de plus aimable au
contraire , quoi de plus digne d’unc belle
ame que de traiter toujours avec bonté ceux-
1 méme qui paroiffent oublier ce qu'ils
vous doivent; & 3 plus forte raifon ceux
qui ne vous manquent en rien, qui fentent
parfaitement ce qu’ils font & ce que vous
ctes! :

Mais penfez-vous que votre hauteur,
votre dureté , vos mauvais traitemens vous

¢
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en faflent re{peter davantage > Bien loia
de-la : vous pourrez leur infpirér de la
crainte , un refpe extérieur & forcé ; mais
~ intérieurement  ils vous mépriferont, ils
vous hairont, ils chercheront A {ecouer un
joug que vous aggravez inutilement & que
leur rendez hailfable. Qu’il eft doux de
commander au caeur ! d’étre refpe@é par
amour & non par crainte ! c’eft alors que
Jes perfonnes élevées au-deflus des autres
font vraiment-I'image de Dieu , qui tour~
nant les ceeurs comme bon lui femble ,
fans contrainte , fans violence, fans effort,
tend & arrive 3 fon but par des voies
-d’autant plus fiires qu'elles font remplies
.d'unedouceur, aulli-bien que d’'une {agefle
infinie, S o

- Que.f1 les manieres dures & les zirs de
hauteut font déplacés chez vous vis-a-vis
des inféricurs, a plus forte raifon le fe-
roient-ils vis-a-vis de vos égaux. C'eft avec
cux qu’il faut pratiquer a la lettre ce que
dit PApbtre faint Paul : Soumettez-vous les
uns aux autres , humiliez-vous les uns de-
vant les autres dans la crainte, de Jéfus-
Chrift : Subjelti invicém in timore Chriftis
Dans la crainte de Jé{us-Chrift , parce que
vos Freres appartiennent 3 Jéfus-Chrift &
font tout couverts de fon fang ; parce que
-Jé{us - Chrift. regarde’ comme fait a lui-
Juéme ce que. vous. faites au moindre des

Gij
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fiens ; parce que la grace de Jéfus-Chrift
diftingue feule les juftes d’avec ceux qui ne
Ie font pas ; & parce que cette grace met
peut-étre bien au-deffus de vous, tel qui
vous paroit valoir moins & auquel vous
croyez étre préférable. Voila, mon cher
Paroiflien , ce qui doit vous infpirer 3 I'é-
gard de vos freres , une crainte refpeGueufe
" ‘qui non-{eulement vous empéche de vous
-élever au-deffus d’eux , mais qui vous porte
a vous mettre intérieurement au-deffous de
-tous & 2 les traiter en conféquence : Sub~
yecti invicém in timore Chrifti. )

Tel doit étre aufi le principe , le vrai mo-
-tif de cette politelle, de ces manieres hon-
“nétes, de ces propds obligeans , de ces of-
fres de fervice , de ces proteftations de
bienveillance & d’amitié dont nous ufons
les uns i I'égard des autres dans le com-
‘merce ordinaire de la vie ; tout celane fi-
gnific rien chez la pliipart des hommes , &
sallie parfaitement avec le mépris, la ja-
‘Joufie, la haine & les plus noirs defleins.

‘Mais chez un véritable chrétien, cet exté-

‘rieur n’efb que Iexpreflion fincere des fen-
~ -timens qu’% a dans le ceeur , & de fes dif~
‘pofitions intérieures : ce font les fruits de
'faocharité qui voyant dans tous les hommes
‘Yimage de Dieu & le fang de J. C. les ho-
-nore, les refpecte , les aime tous , & ne de-

Bire rien tant que de pouvoir lenr éure utile,

.
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Ne perdez donc jamais de vue, qui que
vous- {oyez , les droits que votre prochain
a fur vous tel quil puifle étre; droits fa-
crés, inviolables, inadmiflibles , que la na-
ture, la raifon , la juftice, la religion lui
donnent. 1l a droit d'exiger que vous pen-
fiez,, que vous parliez , que vous agifliez 3
fon égard comme vous feriez bien-aife que
Yon pensat, quel’on parlit & que l'on agit
au votre, fi vous voustrouviez dansle méme
état , dans la méme pofition, dans les mé-
mes circonftances, il adroit par conféquent
d’exiger que vous ne le jugiez point fans
T'avoir entendu; que vous ne le condamniez

s fur de fimples rapports; que vous ne
rcatrait-iez pas fans miféricorde; il a droit
par conféquent d’exiger que vous en difiez
du bien devant ceux qui en difent du mal3
que vous Pexcufiez quand on l'accufe , que
yous-le défendiez quand on l'attaque: il a
droit par conféquent d’exiger que vous lui

ardonniez, quand il vous offenfe ; que vous
‘aimiez , lors méme qu’il vous hait; que
vous laccueilliez toujours avec bonté, que
vous lui parliez avec douceur, que vous
lui rendiez tous les fervices qui font en
votre pouvoir ; que vous le traitiez en tout
& par-tout comme un autre vous-méme.

.- Et ces droits ne font pas fondés fur le
mérite perfopnel de votre prochain: comme
il ne vous eft point permis de le hair ,

G iij
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parce quil a de mauvailes qualités ; vous
ne devez -pas I'aimer - précifément parce
qu’il en ade bonnes. Ces ‘qualités ne fone
que des accefloires qui peuvent changer
au lieu.que la charité ne change point.
Mais votre prochain eft homme , il eft
faita 'image de Dieu , Jé{us- Chuift eft mort
pour lui : voild fes titres , voila Je fonde-
ment immuable de fa loi commune 3 tous
les peaples delaterre: Ne faites poirit aux
autres ce que vous ne voudriey pas que on -
vous fit ; & pat conféquent, faites aux au-
tres ce que vous feriey bien-aife qu’on vous
fit. (Matth. c. 7.) L'Evangile, en publiant
cette loi, n’a eté pour ainfi dire quel'in-
terpréte de laraifon & dé la nature; il na
fait que lui donner une nouvelle force & la
rendre plus refpe@able, i caufc de Phommme-
Dieu qui ne cefle de crier par la’bouche de
fes Miniftres , qu'il regarde comme fait 2
lui perfonnellement , le bien & le malque
nous faifons au moindre des hommes..
Joignez donc , adorable Jéfus, par la lu-
miere & l'on&ion de votré grace , joignez
aux fentimens d’humanité que la raifon &
la nature nous infpirent, cics impreflions
puiffantes de cette divine charité,qui voyant
tous les hommes en vous , les embrafle tous
dans vos entrailles : cette charité qui ne
penfe point le mal, qui répand le miel par-
tout , qui excufe, {oufire & pardonne toutj

iy
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qui n'eft ni envieufe , ni intéreflée ; qui ne
s'enfle point d’orgueil , qui ne fe préfére
A perfonne, qui ne choque, ne rebute, ne .
" mortifie perfonne, qui {e fait tout 3 tous par
fa douceur, {2 bont¢, fa bienfaifance. C'eft
alors que nous ferons miféricordieux comme
notre Pere célefte ; & que nous mériterons
de fentir pendant notre vie & apres notre
mort les effets de vos érernelles miféri-
cordes. Ainfi foit-il. !






